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 طراحي سازگار با محيط زيست فرهنگ تشريحي
در نـوع خـود اسـت و     فرهنـگ تشـريحي  اين راهنما براي واژگان فنـي طراحـي پايـدار اولـين     

اصطلاحات مرتبط و صحيحي را در مورد موضوعات و واژگان فنـي طراحـي سـازگار بـا محـيط      
محيط زيسـت، طراحـان و تمـام     تظاانشجويان، مدرسان، حاميان و همراهان حفديست براي ز

 آورد. كنند، فراهم مي كساني كه روي موضوع تجاوزات به محيط زيست كار مي
صطلاحات اكولوژيكي، زيسـت محيطـي، علمـي و طراحـي مربـوط بـه       داراي افرهنگ اين 

اي گونـاگوني ماننـد مهندسـي، فيزيـك، شـيمي، بيولـوژي، سياسـت عمـومي،          هاي حرفه حوزه
با يكـي كـردن اصـطلاحات مربـوط بـه      باشد.  معماري، معماري فضاي سبز و طراحي شهري مي

تعـاريف و تعـابير طراحـي، علمـي و      را براي جاع رمنبع مفيدي از افرهنگ امات مختلف، اين نظ
 آورد. تكنيكي فراهم مي
ايـن   ؛گيـرد  رشد مورد استفاده قـرار مـي   بهاي از اصطلاحات در اين حوزه رو  تعداد فزاينده

اصطلاح را براي ايجاد يك مجموعـه اصـطلاحات فنـي و زبـان      1500تشريحي بيش از فرهنگ 
 بيند. زيست محيطي است، تدارك ميمشترك براي هر كس كه علاقمند به طراحي و حفاظت 

هــا،  يــك معمــار، برنامــه ريــز و اكولوژيســت اســت كــه طــرح (ken yeang)گ نــيكــن 
اش در مـرز بـرش طراحـي سـبز اسـت. او مـدير        هاي جامع و كارهاي سـاخته شـده   ريزي برنامه

Llewelyn Davies yeang (uk)  و رئــيس شــركت خــواهرشHamzah + yeang 

(Malaysia) با مدرك باشد.  ميPHD     از دانشـگاه كمبـريج، ينـگ(yeang)    شـش كتـاب در
بـراي    جـايزه  35بـيش از   yeangبا محـيط زيسـت تـأليف كـرده اسـت.       رمورد طراحي سازگا

هـا و متفكـران در    تئوريسينهايش دريافت كرده است و به عنوان يكي از بهترين طراحان،  حطر
آســمان خــراش «بــدع منتســب بــه مريــزي و طراحــي ســبز معــروف اســت. او  زمينــه برنامــه
به عنوان يكي از  yeang به 2008است. مجله گاردين در سال  »)يست اقليميز(بيوكلايمتيك 

 كند. تواند سياره زمين را نجات دهد، اشاره مي دي كه ميفر 50
دان و مشـاور سياسـي اسـت كـه در صـدها كمپـين       يك اقتصاد (Lillian woo)و وليليان 

ص در ص ـختمشـورت داده اسـت. او م   usله رياست جمهـوري  مايالتي، از ج(مبارزات) فدرالي و 
 داراي مدارج تحصيلي از دانشگاه كلمبيا است.  Wooباشد،  سياست عمومي و مسائل قانوني مي
 او دو كتاب تأليف كرده است.

yeang  وWoo در حال حاضر در حال كار روي يك كتاب جديد هستند: 
 Ecomimesis: Ecological Design for the built Environment using 

Ecosystem Properties Processes as a model  
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 

 

 گفتار پيش
كـه نـه تنهـا     ي شـده اسـت بطـوري   اقليمي و تخريب زيست محيطي ضـرور  يابي تغييرات نشان

 ـ نگراني  ههاي روزمره و كارهاي افراد در حوزه طراحي و آنهايي كه به تجاوزات بر محيط زيست ب
گيرد، بلكـه همچنـين عمـوم     كنند، را دربرمي طريقي يا روي مسائل ديگر محيط زيست كار مي

باشند و سعي در فهـم معـاني آنهـا،     ها و واژگان فني مي مردم به دنبال مجموعه جديدي از ايده
تواند انجام دهد،  چگونگي تأثير آنها به زندگي خويش و اينكه هر فرد در قبال آن مسائل چه مي

 ند.دار
ايـن اولـين فرهنــگ جـامع طراحــي سـازگار بــا محـيط زيســت، فـراهم آوردن تعــاريف و       

بـا طراحـي توليـدات،     راي مختلـف درگي ـ  طور رايج بوسيله افـراد حرفـه   تفسيرهايي است كه به
هاي عمومي مشاركت  كه در سياست ها و استفاده و توسعه اراضي و كساني ساختارها و زيرساخت

زمين دارند، مورد اسـتفاده   كيبر شرايط زيست محيطي و تعادل اكولوژي يشاخص ثيرداشته و تأ
 گيرد. قرار مي

ــيش ــي پ ــان      بين ــت. متخصص ــناك اس ــاً ترس ــين واقع ــره زم ــات روي ك ــورد حي ــا در م ه
كنند كه منـابع را بسـيار سـريعتر از     بيني مي شناسي و آمارگير جمعيت، جهاني را پيش جمعيت

كنند. در همـين حـين، محـيط زيسـت      جديد كند، مصرف ميآنكه محيط زيست بتواند آنها را ت
دهند كه وراي جبـران از طريـق پسـماند و مصـرف انسـان،       ها هشدار مي شناسان و اكولوژيست

خواهد شد، مگر اينكه تغييراتي در طراحي و سبك زندگي و توجه بيشتري به اكوسيستم غارت 
دن ايـن جزرومـد، طراحـان پايـدار در     (زيست كره) انجام شود. در تلاشي بـراي بنـدآور   ربيوسف

ود، تلاشي براي كاهش وجم يها هاي جديدي براي فعاليت حل بسياري نظامات در حال خلق راه
اسـتفاده از مـواد بـراي حفـظ منـابع طبيعـي،        زآب؛ با  پسماند مواد كاهش آلودگي هوا، زمين و

طـور يكپارچـه بـا     بازيافت اجزاء انسان سـاخت و طبيعـي، و ادغـام سيسـتم طراحـي شـده بـه       
خطـر بـا محـيط زيسـت،      اكوسيستم پيرامونش، و در نتيجه نائل شدن به يك رابطه ملايم و بي

 هستند.
ايم كه بازتاب دهنده بسـياري   ما اصطلاحات و توضيحاتي را در اين فرهنگ گردآوري كرده

اصـطلاحات  باشند. عـلاوه بـر    هايي هستند كه روي محيط زيست و اتمسفر تاثيرگذار مي از نظام
شـوند،   زيسـت محيطـي اسـتفاده مـي    اي اكولـوژيكي و  ه ـ اي، و آنهايي كه براي حوزه علمي پايه

هاي تخصصـي خـود را    هاي گوناگوني كه اصطلاحات و عبارات مربوط به حوزه  حرفهان فني واژگ
ي مهندسـي،  اهبسياري از تخصص و اند شامل كشاورزي، بيولوژي، اكولوژي، شيمي گسترش داده

، معماري، معمـاري فضـاي سـبز، طراحـي صـنعتي، حفاظـت زيسـت محيطـي، انـرژي،          يكفيز



هـاي   نامه اي و شهري و سياست عمومي، همچنين قوانين و قراردادها و توافق ريزي منطقه برنامه
 زيست محيطي نيز در زمره اطلاعات اين فرهنگ هستند. 

ع باشـد، و بسـياري از   تواند بـه طـور كامـل جـام     چنين تلاشي نمي ما آگاه هستيم كه يك
هاي انتشار (چـاپ و نشـر)، سـهواً     اصطلاحات اصلي و رايج را بيان نكرده و يا به سبب محدويت

يم. از اين بابت ما به دنبال كمك شما هستيم تا ما را از آنچه بايد ا بعضي از آنها را از قلم انداخته
 بهتر باشد.هاي آتي بتواند  ايم آگاه سازيد، تا ويرايش آورده فراهم مي

به دنبال يك تعـادل اكولـوژي   كه  اميداواريم كه اين اصطلاحات و تعاريف براي تمام كساني
هايشان در دنيا هستند، و براي هر كسي كه مطالعـات   شان، كارشان و طرح بواسطه زندگي ،بهتر

هايش مستلزم فراگيري اصطلاحات طراحي سازگار با محيط زيست اسـت، مفيـد و    يا مسئوليت
 لوب باشد.مط

تـي  هـاي دول  ت بوسيله بسياري كارگزاريما خواستار تأييد كيفيت موثر و گسترش تحقيقا
كه دنيا درگير مشكلات مربوط به  همچنين محققان دانشگاهي در سراسر دنيا هستيم. از آنجايي

هـاي نوآورانـه، بسـيار     حـل  محيط زيست است، همياري دائم آنها به اين بدنه موجود دانش و راه
 اارزش است.ب
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 سخن مترجمان

مورد توجه بعد از انقلاب صنعتي و اتكا روزافزون انسان به تكنولوژي، استفاده حداكثري از منابع طبيعي 
زيسـت محيطـي، كشـورهايي كـه      تاران قرار گرفت. ليكن جـدي شـدن خطـرا   برداران و سياستگز بهره

اند را به استفاده پايدار از منابع طبيعي بدون آسيب به محيط زيست سـوق   وارد شده 21حقيقتاً به قرن 
 داده است.

هـاي مـرتبط بـا كيفيـت      گوناگون علمي در تمام حوزههاي  كارگيري تخصصه بدين رو تلاش در ب
كشورهاي توسعه يافتـه و در حـال توسـعه قـرار     هاي بلندمدت  حيات انسان و محيط زيست جزء برنامه

از سابق شده است و علاوه بـر بهبـود شـرايط فعلـي      ترنگر گرفته است، بطوريكه انسان آگاه امروز، آينده
 هاي بعدي نيز توجه دارد. خود به شرايط زندگي نسل

ي سازگار كه به نوعي اولين فرهنگ تشريحي برگردانده شده به فارسي در حوزه طراح -اين ترجمه
 سعي دارد گامي در اين راستا بردارد. -باشد با محيط زيست مي

باشد كه اميد است با اظهارنظر اساتيد فن و در  هايي مي بدون ترديد برگردان اين اثر، داراي كاستي
 هاي آتي باشيم. شاهد بهبود كيفي اين فرهنگ در چاپ ،ميان گذاشتن آراء و عقايد خود با ما
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